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శీ సస్టురుచరణార విం చాఫ్యాన్నమః ॥ 


[శీ నుదాయీ పర దేవతాయునసుకి, 
a) = 


నా ఇష్టదెవము (శ్రీ గాయత్రీదేవి. ఆమె అను గహబలమున 
కర్నాటక సంగీత సాం పదాయము ననుసరింది రాగతాళ యుక్తముగా 
స్వరపరచి శ చేపీపరమైన గోయములను శ్రీ చేఏీగానసుధ యను 
'వేకిడి 1947 సంవత్సరములో గ)ంథరూపముగా ముది)ంపించితిని. ఈ 
(గ్రంథమును నాకుసంగీతసద్దురువు లై న “వాళేయకారరత్న” బవ్మూ శ్రీ, 
హరి నాగభూషణముగారికి, బ్రహ్మత్షి, తి, యల్‌. వెంకిటరావు 
అయ్యరుగారి అధ్యతుతన బందరు పట్టణమున జరిగిన వష్ట్యబ్దమహోే 
త్సన సందర్భమున విద్యత్సభాముఖమున మదుపాస్య దై వమగు శీ 
గాయతీ దేవి (ప్రీతిగా నిప్కా_మభ క్రితో కృతిసమర్పణచేయు భాగ్య 
మబ్బెను. ఈగంథము కృష్ణాతీరమగు రేపన్లై గ్రామమున నివసింపుచూ 
వాగయగలిగితిని, గంధముదణకు అప్పుడు శేపల్లెపురవాసులే ధన 
సహాయము చేసి నాఆశయమును మిక్కి-లి ఆదరించి 1000 | పతులను 
ముదింపించిరి. ఆప్రతులను పరచేవీ| పీతిగా గాయకలోక మునకు కొన్ని 
గ)ంథాలయములకును నిష్కామభ కి తో సమర్పించుకున్నాను. అటు 
వీమ్ముట కొంతకాలమునకు ైవవిధి ననుసరించి పశ్చిమగోదావరి 
జిల్లాలో గౌతమిాతీరమున కొవ్యూరను | గ్రానుములో నివాస మేర్చ డెమ. 
నాజీవయా। తలో తత్తత్సన్ని వేశముల ననుసరించి చరి తాత్మకనుగా 
మరికొన్ని గేయములు గౌతమి వే తములో గూడా (వాయుభాగ్యము 
శలీగినది. నాచేరచింపబడిన లీ దేసీగాన సుధ కెండవభాగమును పూజ్యా 


ల్లి 


లును నాదాత లును అయిన బిహ్మశీ) టి యల్‌. వెంకటరావు 
అయ్యరుగారికి మదాసులో వారి స్వగ్భహమున కుథదినముగు శుక్ర) 
వారయుక ముగా నిప్కామభ క్రి ననుసరించి భగవతీ |పీతిగా కృతి 
సమర్పణ చేయుట సంభవించినది. కృతినందుకొననలసినదిగా (శీవెంకట 
రామయ్యరుగారిని నను అర్థించగా దయాదరములజూపి వెంటనే వారు 
అంగీకరించి కృతి నందుకొనినందులకు [ీవారికి నా వందనశతము 
లర్చించుచున్నాను. ఈ సందర్భములో ఆత్మీయులయిన మ్‌ తులు 
కొందరు నన్నిట్లు ప్రశ్నింపసాగిరి. మానవులకు కృతిసమర్పణ జేసి | పతి 
ఫలము వమియు పొందనపుడు సామోత్తు ఆభగవంతునశే 'ఈకృతి 
సమర్పణ వలచేయరాదు అనిరి, సర్వాత్మలలోనివసించు ఆభగవంతుని 
సాటిమానన్రవిలోగూడ చూడగలందుల శే అట్టిజ్ఞానమును |పసాదించు 
టశే_ విగహారాధన లేర్పడ్డవను నిక్సి తాభి పాయము ననుసరించి 
ఉత్సమపురుషులకు నేను కృతిసమర్పణ చేసితిని, ఇట్టి మహనీయుల 
చేతిలో మూ కృతికాంతను ఉంచి పరమేశ (రార en నాజన్మాం 
తర పుణ్యమని మిక్కి లీ ఆనందింతును, 


నాచే రచింపబడిన ఈగేయములను తమిళ గాయక విద్వన్మణులు 
పాఠమువేసీ గానసభలలోనూ ఆలిండియా చేడియోలోనూ గానము 
చేయుచున్నారు. దీనికి కారణము ఆపరబేవీ విలాసము. తమిళగాయకు 
లకు నూతనరచనలయందు సంగీత సాహి హిత్యములందు వారికిగల ప పూజ్య 
భావమే. సవాజముగా సారు -మృదువై న హృదయముగలవారు. ఓకా 
నొకప్పుకు సుప పృనిద్ధ గాయనీమణి శ్రీమతి డీ కె, పట్టమ్యాళ్‌ గారు 
వారింటికి నేను వెళ్ళే నపుడు ఫలములు కొంతధనము తాంబూలములో 
నుంచి నా కివ్యబోయిరి. నాకీర నలు వారు పాడుశుకాక ధనరూప 
ముగాగూడ వారికి నాయందుగల ఆదరణను (పక టించియున్నారు. 
కాని మద్దురువాజ్ఞ ననుసరించి వారిచ్చుధనమును నేను గంహింపజూల 


ఫి 


నై తీని, అందులకు ఆపుణ్య దంపతులు మిక్కి-లి బాధపడినారు. సవివర 
ముగా నా నియమమును వారికి నచ్చజెప్పి ఒక ఫలముమా[ తము 
[గహించినాను. ఇళ్లే మరొకసంఘటన జరిగినది, సుప్రసిద్ధ గాయనీ 
మణి కీరి రి శేష రాలయిన శ బెంగుళూరి నాగరత్న మృగారు మద్యా 
సుతో వారి స్వగృవామందు నారచనలను గానముచేయవలసినదిగా 
కోరి వారే స్వయముగా తంబురాశ్ళతి వేయుట ఆరంభించినారు. అత రి 
నారచనలను చరితను చెప్పుచూ కొన్ని గయములను వారి సన్నిధిలో 
గానముచేసితిని, ఆమెవిని, “వప్తట్టలో ఏపామున్నదోగదా! త్యాగ 
బ్రహ్మ 1)” యనువూ మెల్లగా లేచి లోపలికి వెళ్ళి 116 రూపాయలు 
పసేమలో పోని అందు తాంబూలము పంశ్లుంచి తెచ్చి, “దీనిని మిరు 
గ్రహంపవ'లెను”, త్యాగబ్రవ్మాముకొరకు చేను నాఆస్పి ని నాజీవిత 
సర్వ స్వమును, అంకితముచేసినాను. నేకు మభ కి భావముణోో నిండిన 
గానమును, సాహిత్యపుస్టీని విన్నాక, సంగీత జగద్దురువై న లీ త్యాగ 
రాజస్వాములవారు మీవంటి ఉత్త మగ్భహస్థుల హృదయమంబె నివ 
సింపుచుందురని నమ్ముచున్నాను. గాన సపత౦ం, పుష్పం, ఫలం 
తోయ”మ్యంని నాయధాళ క్రిగా మోాకీ సత్మా-రముచేసిన-చో శ్రీళ్యాగ 
రాజస్వాములకు చెందగలదని నాదృథ విశ్వాసము” (గహింపమని 
అనేకవిధముల నన్ను తొందరచేయ నారంభించెను. అతల్లికిగూడా నా 
గురువాజ్ఞను నా నియమములను విశదపరచి ఒక ఫలముమాతము' 
పుచ్చుకొంటిని. ఇట్లనేకములుగా నాజీవితములో దై. వపరీక్షులను దాట. 
గలిగితిని. దీనికి కారణము మద్దురువర్యుల అన్ను గహబలమేనని మనవి 
చేయుచున్నాను. 
వేదాధ్యయనముచేయు బాల్యదశ యందే ఆతల్లి మం, తాను 
స్టైానము జేయుచూ (బహ్మ్మచర్యా శమము గడపితిని. ఈ నామానవ 
జీవితమునకు బాల్వదళథయందు అట్లి సదవకాశముగల్లుట ఎంతయో 


4 


మహద్భాగ్య మోయస్నటు యన్వనదళను పవి తముగాగడపి, కోమాగ్‌ 
వశలోపడి కీమముగా భక్రిజ్ఞాన వై రాగ్యముల అలవరచుకొనుటకు 
ఈనాటికి నాకు గొప్పసహాయకారి అయినది. నాపదిహేనవవట అపర 
చవీకటాక్ని మున ఒక దిన్భమూార్తి సద్దురువుగా సంభవించెను. వారు 
ఘునాంతేము, వేదాధ్యయనము చేసినవారు, ఆజన్మ |బహ్మాణచారులు, 
వారి జీవితమంతయు గాయతీి మంతానుస్టానము నేసి పరతతో్యపాస 
నకే వినియోగించిన సచ్చరితులు. ఇట్టి మవానీయునకు నాయడల 
అవ్యాజమగు _వేమఉదయించి నిష్టామభ క్రి యోగముచే [శీ గాయ, తీ 
చేవిని ఉపాసింపమని ఆజ్ఞాపించి దానికి తగిన ఉపాసనాక నుమును 
సుబోధకముగా బోధించినాజీవితరంగమున కోన్ని నియమముల నవలం 
బంచినడచుకొనవలసినదిగా శాసించిరి, *ఈనియమములను సీవ్రుపవిత9 
ముగాపరిపాలించినయడల అ'దేనాకు గురుకట్నము”గా భావింపుచున్న్నా 
నని సెలవిచ్చిరి. అదేమిచ్చితమోగాని అమహాపురుమునిఅనుగ9వా' ఆశీ 
ర్యాద బలవెరాయన ఇంతవరకు సద్దురుని ఆజ్ఞానువ ర్తి నై నాజవితె 
రంగమున అనేక క్షి ప్లసముస్యలనుగూడా నెదుర్కొని (శ్రీనారి ఆదేశ 
మును సులభముగానే నిర్వ ర్హింపగలుగుచున్నాను. దీనికంతయు కార 
ణము ఆసద్దురుని అవ్యాజమగు కరుణాకటాత పీత ణము నావై (పన 
రింపచేసిననాడే ఇట్టి శ క్తినిగాగడావారే పుసాదించినారని నానమ్మిక. 
ఇట్టి నమ్మికతో అసద్దురుమూ రిని స్మరింపుచుండగా ఒకదినమున ఈ 
(గంథమున పృచారించు మొదటికీర నము రాగతాళాంగములతో నా 
నోటివెంట ోసద్దురుచరణ సరోరువాభ కి” యను కీర న బేహాగ్‌ రాగ 
మున నొపర్భవిం చెను. 

ఒకు! కొవారము చేపీ సన్ని థానమున సేవోనంతీరము సంస్టృత 
భాషలో హు సేసీరాగమున “*చేవీ గాయ, తీ” యనుకీర్తన థ్యానరూప 
మ:లో పట్టును, చేవీసన్నిభానమున అసీనుడనై యున్న నన్నుభూచి 
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ఫొందరమాయకులు మాకుగూడా మంతో9పచేశములు చేయుమని 
మోనా భాంతులై నన్ను బాధింపసాగిరి. ఉపదేశ మాత మున 
భగవంతుడు సాధ్యుకు కాడు. జీవితరంగమున ఏకోశ్కలనో సాధించు 
టకు ఉపదేశములను పొందుట మం'తాగనుషానము చేయుట విగ9హో 
రాధనలను చేయుట లోకవంచన "డై వవంచనేగాని ఇతరముకాదని 
వారికీ నచ్చజెప్పుచుండగా ఆరభిరాగమున ో“ఊారకదొరకునా ఉమా 
పద సరసిజము” అనుకీర న పుశ్చైను. నేను సాధారణముగా దేవీ సన్ని 
భానమున ఏకాంతముగా నామసంకీర ,నముచేసుకొనుట ఆచారము. 
అప్పుడు నాఅత్మ పొందే రసానుభూతిని వర్షింపను నాకు శ క్రిచాలదు. 
ఇట్టితరి నేను వకాంతముగా గానముచేసుకొను సమయమున కొందరు 
శోతలు నాగానమును నిన నాశజెండి లోనికివచ్చి కూర్చున్నారు. నేను 
గానము చేయుచునేయున్నాను. వచ్చిన వేతుకులు వారిలోవారు ఇస్తా 
గోస్ట్‌ నారంభించినారు. వారి పరస్పర ఇష్టాగోషప్టి నాదయోగమునకు 
అంతరాయమై పాశుట ఆపి మంగళముపాడి, వచ్చినవారికి ప్రసాదము 
ఇచ్చి పంపితిని. అత రి అశాణరాగమున “యోగసుఖవియోగునకు 
అనురాగము ఎటుజనించు” అను కీర నపుశ్లైను. కౌలాలంపూరులోగి 
కర్నాటక సంగీతకళాళాలలో గానవిద్యా_ పబోధనిమిత్తము శీ స్వామి 
నాధ అయ్యరుగారిద్యారా నాకు ఆవ్యోనము వచ్చినది. కాని అంత 
దూరము నెళ్ళుటకు శంకించి ఎట్టకేలకు వారి ఆహ్వాననును అంగీళ్ల 
రించినాను. ఆసందర్భములో చేసీసన్ని భానమున వాచస్పతి రాగమున 
“ఒంటరిగా విచేశముల కనుపక నావెంటరావలె నమ్మా” యనుకీర న 
పుకెను, దీనితదుపరి మరికొంత గాథగలదు. ప్రస్తుతము ఆవిషయము 
అపస్తుతమని వ్రాయుట విరమించుచున్నాను. 

పిస్తుతకాలమున  స్వార్గపరత్యమునకు లోనై కుల మత వర్ల 
(పాంతీయ దురభినూనులుగా పవి తమైన భారత దేశమందు సంచరించు 
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అసురచిత్తులకు సత్య ప్రబోధముకొరకు మందారరాగమున “కులమే 
దై కేనేమిరా తని యనుకీర నపుకైను. ఒకదినమున ప్రాతఃకాలమున 
గోదావరిస్నానమునకు  బయలుచేరితిని. మార్లమున ఒక గృవాన్థుని 
యింట శనమును ముందికుకొని శోకింపుచుండిరి. ఆదృశ్యమునుచూచి 
మిక్కి-లి విచారింపుమూా గోదావరియొడ్డున కొంతతడన్ర నేను అయో 
మయావస్థను జెందితిని. ఆతరుణమున కమాచీరాగమున “ఎపుడైనా 
భిన్న మౌదానికొరకు ఇంతమమతవటికే ఓమనసా” యనుకీర ,నపుశ్లైను. 
భరతభూమిలో మానన బేహమునకు గల విశిష్టత ననుసరించి గాళరాగ 
మున “తనువే ధర్మార్థ కామమాశుము లాగ్గింపదగు సాధనము” అను 
కేర్తనపుశ్లైను. భగవత్శతగమును శంకింపుదూ డైవభ కృిశరాన్యులై న 
మానవుల వాదనలను వినినపుడు నా ఆత్కకుగల్లేన బాధ ననుసరించి 
ఖైరవిరాగమున ోకాదచనేరుజననీియనుకీర న చెప్పితిని. గాననభలందు 
తాళ గతిననుసరించి స్వరము పాడునపుడు పొందవలసిన ఆనందమును 
పొంద తేక స్వరముపాకుట అసవ్యామని అపచారమిని దూవీంచు 
మానవులకు హితవుగా ఆరభిరాగమందు “స్వరజనితోంకారనాడా 
ఖండపంజరపుచిలుక నేమరకభజింపరసప్త్ర” యను కీర నము చెప్పితిని. 
దుర్విషయాది దురాచారములకు లోనై భగవద్భ క్తిరహితులై సంచ 
రించు మానవులకు హెొచ్చరికగా పూరికల్యాణిరాగమున “ముందు 
వారలేమైరో మోహ పాళబద్ధులెన” యను కీర న పుశ్చైను. (శ్రీభవగతి 
. గాయతీ? మహామం తపురశ్చరణ శరన్నవరాతు9లలో జరుగునపుడు 
ఒక్‌ దినము మధ్యమావతిరాగమున “*హరనారీనామాక్ష రరుచి వనరునికి 
దొరకునో మనసా” యను కీర, నపుశ్లైను, 


నాకు భూమిలేదు, గృవాములేదు, బ్రంతవరకుపియత్నించి వా 
నిని సాధింతమను సంక ల్పములేదు. నాకుఈలోకమునఉన్న ది దివ్య మైన 
భగవతీ అః శయమే. కాని గృహసా శమమందు ఉండుటచే దార 


పుతా)దుల రతణ మొదలగు గురుతర బాధ్యతలను నిర్భహించుటలో 
అప్పుడప్పుడు కొన్ని క్షీప్టసమస్యల నెదురొ-నలేక చీకాకు ఆందోళన 
లకు లోనౌట లేకపోలేదు. అట్టితరి ఒకప్పుడు “కాలవికృలమున పాల 
బడు కష్టజూలములకు భయమేలనే మనసా” యనుకీర నను గానము'ేసి 
హృదయ కాంతిని బూందుచుందును, 


ఒకదినము భగవతీ నై వేద్నమునకు నేనే వంటచేయవలసీన 
అగత్య మేర్చ డెను, వంటతోకూడా చేసీపూజను ఆరంభించి కెండుపను 
లను నిర్వ ర్హింతమనుకొంటిని. అకు కొంతవరకు కార్యక్రమము నడి 
తిని. వంటకొన్న పూజపని ముందుగా నెరవేశెను. వంట అగువరకు 
భగవతీ సన్నిభానమున గానమువేసుకొందమని శృతి వేసుకొనువు = 
పాడనారంభించితిని. ఈపాటధోరణిలో వంటచేయు నాకర, వ్యమును 
మరచితిని, ఉదయము 7 గంటలకు ఆరంభించిన వంట మధ్యాహ్నము 
2 గంటలకూ తెమలలేదు. వాకిటఉన్న నాభార్య పిల్లలు విసుగు జెంది 
తుద్భాధ భరింపలేక ఒకబిడ్డ మెల్లగా నానద్దచేరి నాన్నగారు అన్నము 
వెళ్టైదరా యనెను. నాబాధ్య తను తిరుగ గుర్తించి మెల్లగాలేచి వంట 
గదిలోనికి | పవేసించితిని. పొయిలు పూ ర్హిగా చల్లారిపోయినవి. పొయ 
మోద పదార్హములు చక్క_గా పచనమై ఉన్నవి. ఈదృశ్యముచూచి 
నాహృదయమందు బయలుదేరిన ఆశ్చర్యానండముల ననుసరించి మణి 
రంగురాగమున “విన్నానమ్మాా జననీ నీకథలెన్నో చకాసన్న రత్సణి 
ఛై నటు? యను క్షీర న అన్వసూనై ఫవముగా జనించెను, 

నాజీనయాత)లో ఒకప్పుడు సత్యమును గుర్తించ నేరక మితులశే 
కాలవిపరీతమున శతృవులుగామారి మేము 'చెప్పినటుల విననందులకు 
నిన్ను నీచదథ పాలుచేయగలమని బింకములుగొట్టుచూ హింసింప 
సాగిరి, ఆసందర్భమున దర్చాకుగాగమున “నీభక్ష నరుల కిలలో నీవో 
చ్చదళ లేకముగాదోచు నమ్ము” యను కీర్తనమును తోడిరాగమున 
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6ళబ్టబ్రాంన్ట్‌ క్రి పదా భశకారె భంజనివిక దా” యను కీర నయున్ను, శేగుపీ, 
ree “కాదనే శివకా మేళ (రి భవకాననమున నాగాళిదిర్స”, 
శంక రాభరణశాగమున *వేషఫారుడై న నరునికిలలో” 'బెగడరాగమున 
“న క్రి జగజనసీ-’యను కీర నలనుచెప్పి శతృ బాధానీవృత్తిని జేసుకొని 
సుఖముగా జీవయా।త సాగింపగలిగితిని, 

నిష్కామభ క్రియోగమున జీవితాంతము భగవతీయారాధన 
జేయటయందు నాకుగల యాస కిని (శీ కామాథ్నీ బేవితో నిట్లు మొర 
జెట్టుకొంటిని-తో డిరాగమున “కామాతీ. సదా నీపదకంజములే గతియని 
నమ్మితినే, కంచి”. పాతాపా[త వివక్షత ననుసరించి మానవుకు శక్యా 
నుసారముగా దానధర్మములు నిపష్కాామముగా ఈశ్వ రార్పణబుద్ధిత 
చేయుటవలన ' కమముగా త్యాగాత్యకు డగుటకును ఇట్టి త్యాగసంపద 
అలవడినపిదవ భ కీజ్ఞాన వై రాగ్యములను సులభముగా సాధించి భగవ 
దను గవామునకు వ్యాతుడై తన మూానవజీవితమును సార్ధక మొనరించు 
కొనుటకు తరుణోపాయమని గు రించి మాయామాళవగాళ రాగమున 
“చేత్రకాసున్నపుడే చానధర్యములు చేసుకోరాదా, మనసా చీకాకు 
పడకిి యను కీర్తనము చెప్పితిని. క్రాటు య్యాగంథమున |పచురింప 
బడినకీర నలెల్లను నిపష్కామభ క్రి యోగము ననుసరించి. శ్రీభగవతీ 
సేవవలన గలిగిన అనుభవభ కి భావములతొ బా 1యగలిగితినని మనవి 
చేయుచున్నాను, వాగ్గోవతా (పసాదభవములైై నిమితృ మాత ముగ 
నానోటివెంట వెలువడిన ఈకీర నలు పిథమ ద్భితీయభాగములుగా 
రెండు సంపుటములు ముదింపించి ఈరెండు సంపుటములను పరమేశ సరీ 
(పీతిగా నిప్క్యూ మభ క్షి ననుసరించి లోకమున కందజేయుచున్నాను. 

మదాిసు యూనివర్సిటీ | సంగీతశాఖాధికారులగు (పొఫెసరు 
శీసొంబమూా ర్రి అయ్యరుగారికి నాచేరచింపబడిన ఈశేయములను స్వ 
యముగా పాడి వినిపించి ఈ గోంథమునకు ఫీఠిక (వాయవలసినదిగా 
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అర్భించియున్నాను, ఇళ్లు (శ్రీమాన్‌ వింజమూరి వరదరాజయ్యంగారిని 
విద్యాన్‌ న్ట్రి కల్లూరి సు బహ్మ్యణ్యదీశ్నీ తులుగారిని కోరియున్నాను. 
ఈ పండితే పకాంకులు మువ్వురు ఈగంధమందుగల గేయములను 
సంగీత సాహిత్య దృక్పథ ముతో చక్కగా పరిశీలించి చారివారికి 
తోచినటుల పీఠికఅను వాసి ఆశీర్వదించినందులకు వారి మువ్వురికి 
నా ధన్య వాదము లర్చించుచున్నాను, ఈ గంధము యడల దయాదర 
ముల జూపుచు కవి గాయక పండితవర్యు లొసగిన యభిపా)యముల 
నిందు పొందుపరచుచూ వారికి నా హృదయ పూరక నమశ్శతము 
లర్బించుచున్న్నాను. 

సన్దుగుు నాజ్ఞానువ ర్రినె ఇంతవరకు నిరంతరాయముగా నిష్టామ 
భక్తితో శీ గాయ, తీచేవిని యారాధించుటకును, తద్వారా నాకు 
గలిగిన ఆశోన్నతి ననుసరించి శ్రీ) భగవతీప)సాలబ్దముగా రాగ 
తాళాంగముల జతపరచి చారి త్రాత్యకముగా నిట్టి గేయసమస్థ మును 
రచించి గానము జేసుకొనుచూ | పశాంతముగా జీవయాత సాగించు 
టకు ఇగువుర సహకార మెంతెనా నాకు లభించెనని మనవిజేయుటకు 
మిక్కిలి ఆనందించుచున్నాను. ఆ ఇరువురిలో మొడటి వ్య క్రి నా 
సహధర్యభారిణి ఈమె సంస్కారము చాలా విచితమైనది. ఈమె 
బాల్యమున చదివినది వాలా తక్కువ. భగవతీసేనయందు నాకు మిం 
చిన యాస క్షి. తామసము ఆమెలో నేనింతవర కెన్నడును వసందర్భ 
మునను చూడలేదు మితభాపి.ణి. మృదువై నస్వభావముగలిగి యథా 
లాభసంతుషస్టాయందు నాకన్న మిన్నయని చెప్పకతప్పదు. ఈమెను 
పెండ్లాడి గృహాస్థునెన (పయోజనము నేను వొందితినిగాని, ఈమె నా 
వలన చిన్న మెత్తు బంగారముగాని, క్రసీసము విలువై నవ్ర్రములుగాని 
పొంద లేక పోయినది. అట్టివి నావలన హొండలేదను నసంతృ వీ ఆనె 
హృదయమున కనుపించదు సరికదా సమససెశ్యర్యములతోో తులతూ 
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గుచూ జీవయాత్ర) గడపువారివలె సంత్భ ప్తి, గంభీరత ఆము మాట 
లలో చేతలలో అనుక్షణము చమూచుచుందును. సహాజసంస్కా-రిణి 
మైన ఇట్టి సాధ్వి నాకు పత్నిగా లభించుటవలననే నా జీవయా, తలో 
పవిత)మైన నిస్కామభ_క్రియోగమున శీంయద్భుగవతీ గాయ తీ దేవిని 
యారాధింపుచూ గృవాస్థాశ)నుమును పవిత్రముగా గడపుచున్నాను. 
దక రెండవ వ్యకి బలీయ మైన జన్మాంతర సంబంధానుబంధ పేర 
ణచే ఈ జన్మమున నాకు శిష్యరూపమున లభించిన జీవిత ధనము, ఈ 
యన 'పూర్తినామము చిరంజీవి ధార్వాడ పానువముంత రాను. ఇటువంటి 
శిష్యుడు నాకు లభించుట ఆ భగవతీవిలాసమేయని నా విశ్వాసము. 


ద్రితను సచ్చీలముగలవాడు,. పరమ శాంతమూర్తి వ్యావహారి 
కముగా బి. వ. మంచి మేధావి, సరంతరము పవితమైన దైవ గురు 
వమూతా వితృభ క్రిగల నిరాడంబరజీవి, సంగీతవిద్యయందు సహాజ సం 
సరి. ఈతనికి మదుపాస్యదై వమగు ,శ్రీగాయ్య తీచేవి ఇతోధికాయు 
రారోగ్య ఐశ్వర్యముల _బనాదించి సర్వదా సంరవ్నీంచగలందులకు 
ఆ భగవతిని పార్గింతును, ఈ ఇరువుర సహకారమే నా జీవయాత కు 
జీవగజ్హయని మనవి జేయుచున్నాను, 


మరియు నీ గ్రంధ ముదిణకు నవసరమగు ధనసహాయ్య మొన 
రించిన దాతల కందరకు వ్ట్ర 'జేవీప్రసాదము సిద్దించుగాకయని ఆశించు 
4 
చున్నాడను 


క్రొ వ్యూ రు 
న గోదావరి జిల్ల | కట్టు 
మెలంబనామ సం / విన్నవించు బుధజనవిభేయుడు, 
1 
లీ 


మార్గశిర ఐ|| తృతీయ 
ఓగిరాల విరరాఘవశర్మ, 


చుంగళ వారము 
' 10-12-57 


టి 
(శ్రీగురు దేవ తాభ్యోనమః 
భా 


చీవనమున మనసు చిగిరి ఇకా గురుకరుణా 
పావమ్మయి కుసుమిం చెన్‌ 

ae 

భావము పరిపూర్ణ ఫలవి పాక ము నించెన్‌ | 


శ్రీ) చేదముూర్తులు (బహ్మశీలు ఓగిరాల వీరరాఘనళర్కగారు 
గురుభక్పులు గురువుతో నభిన్న మైన శ్రీ చేవీరూపమైన పరత _త్వము 
నుపాసించు నుపాసకులు. నేను మా గామమునకు రాకపోకలు చేయు 
నపుడు గోప్పుదీ వేతిము (కొవ్యూరు) లో వారితో నాకుబరిచయము 
“శీ దేవీగానసుధి యనువేరుతొ వారు పరమేళ్యరి సన్నిధానములో ' 
గానముచేసిన కొన్ని కృతులను నాకు వినిపింపగా విని కృతినై తిని. . 


“కామాశీ సదానీపదకంజము లే గతియనినమ్మితి నే కంచి” అను 
పల్లవితో నారంభ మైన కృృతితా మాకు బరిచయ మారంభ మైనది, 
కాంచీ కామకోటి గురు దేరతామూూ ర్తి స్పురణముతొ నారంభమైన 
యో మంగళగీతికి వీరికవితలో చేననరాని రాగబంధమున నన్ను 
బంధి౦చివై చినది, అపుడు వీరు మంచి ఉపాసకులని నిప్కూ-మభకు లని 
సాధకులని యనిపీంచినది. దానిచే వారి మైత్రి నాకు రుచించిసది. తరు 
వాత వారి గానము రుచించినది. వారు రచించిన గంధ ములు నంతేకు 
మించి రుచించినవి, వాగ్లేయకారకుల కోనలో పీరు గణసీయులనుకొం 
టిని, వాకానుభవను లేకున్నను రుచి యనుభవములో లోపనుండదు 
అస్షే సంగీత శా శ్ర ములో బ్రవేశము లేకున్నను నాకు గాన్మశ్రవణ 
ములో ననుభవము చాలగలదు, శాస్త్రజ్ఞులు రాగ తాళ భావాదులను 
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జూచిన నేరు వానికాధారమ”ు పదపదార్గసమాస వాగన్లో మ్యారీశులను 
గమనింతుకు, అట్టి దృష్టినో నేనీ శర్క గారు తమ ద్వితీయభాగము 
నకు నన్నీ పీకికను నాయమని కోరిరనుకొంటిని. గోసద్దురుచరణి” 

అనుపదముళో వీరిగీత మారంభ మైనది. అశుగులో నే వాంసపాదన్న్సు 
గురువన్న చాలదా? సద్దురువనుకుందులకు? సద్దుకువులు దుర్గురువు 
లుందురను న్ఫురణమెందులకను వితర్క-ముశోొ నా విమర్శన మారంభ 
మెసది. “విద్యాకవిపక్చద్దోోవజ్ఞ ” అన్నట్లు విద్వాన్‌ పరీక్ష నిచ్చిన 
దోవముకాబోలు గుణజ్ఞతే పోయి దోవజ్ఞుత నన్నావరించినది. శర్మ 
గారి యశీష్ట దేవత శారద వెంటనే*స సల్‌) ప శబ్ల మిచ్చట (బహ్మోర్థ 
కము గురర్భహ్మ-గురుర్విమ్లు గురుర్దేవో మహేళ్యరః! అనే తిక 
రుల మెట్టనుదాటి పరు సాతొశ్చరంబివ్యూ” యన్న మలో వీ 
భావము ఏరూఢనమాధి నంది యట్లన్న్నారని కవిపక్‌ము పూసి నాకు 
(బత్యుత్తక మిచ్చినది. ఇట్టీగ)ంధమున స్థూలదృ్భృమ్టీ గో నపళబ్ద ములు 
నషపయోగములు ననుకొన్న వన్నియు సుభాస్ట్థావ మున సుళ బ్బములు 
ను పయోగములయి నావుదికి గుదురకుకొని యముదానంషయు నించి 
నవి. పసిపాపనోట జిలిబిలి పలుకులు విని కులుకు నయ్ముకునలె, భక్తుని 
నోట నవ్య _క్షనమధుర ములయిన పలుకులను బలికించి వానికిం గుఖుకూ 
నమ్మలంగన్న యమ్ముకీదియు నొక ము్దె, “ఇన్నా ళ్ళకు దొర కెంగదా 
సీపదములసేవ తనకు” అని త్యాగయ్య యకను. తనకు వీమిటి నాకు 
అని బాలవ్యాకరణ పండితుడౌక ను దిధైననుకొనుకు. అపుకూ “తనకు” 
అన్న పుకున్న జీవతటస్థభావము, సాహ్నీత్య ముపోయి, “నాకు నాకు” 
“అహం అవాం” అని రొమ్ముకొట్టుకొను నహాంకారము స్ఫురణమై 
కవి హృదయము మలినపరచినట్టి రసాభాసమ'ను. కావున భక్తుల 
కవితాధోరణికి వంక లెన్నుట పరమార్థమార్షమునకు డొంక చించుటయే 
యగును. ఉపాసకులు భక్తులు వివాంగమమాక్షగాములు, గాన వారి 
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పలుకులును విపాంగమకులకలకూజితములు, వివులాంతరంగ కవి 
యూాగి గణపుజితములు. అక్కడ కేవలవ్యాకరణ సులోచనములు 
కాని కర్క-ళకుతర్మ_ నములుగాని పనిచేయవు, త్యాగరాజూదిభ కకవి 
వదన నిస్పృతఘ)తి కల్పములగు నాకృతుల కిటి పూర(రంగములు 
SHS వారిశిమ్యుల న. క ses 
(తమే వినుచున్నాము, వారిపుతికృతికి నట్టి యవతారిక తెలిసికొన 
లేక వోయితిమి, నిజముగా మనము దురదృష్టవంతులము. కి కృతులు 
ఫీరిముఖమున వెలువడుటక్షు ముందు వానిశకెంసో యవతారిక, కథ 
కన్సట్టుచున్నది. ఏదో యుబుసుపోకకుగా వానిరాక కనిపింపదు. ఎట్టి 
భావావేశములోో, ఎట్టి యుపాసనలో, ఎట్టినిష్టలో, ఎట్టి నిర్వేదమిలో, 
ఎట్టియా వేదనలోసవి వెలువడినవో యవివారే యుదాహరించి తమ 
విజ్ఞ ప్తీలో 'జేర్కొనుట చే పాఠ కులదృష్టవంతులు, పల్లవిచినరపదము, 
పల్లవి మొదటిపదముతో జక్క-గా నత్తుకొనుటయను నొకయందము వీరి 
రచనలో కలదు. అది త్యాగరాజాది బుపీ.తుల్యులగు వాగ్షేయ 
కశారులలో గనువీంచును, క విత్యములో పాదముఛివరిపదము 2వ పొడ 
ములోని పా)సాతురములోనికి జక్కఒగా నతికీ భావ స్ఫోరకమయినపును 
కనిమైమరచును. అది పౌంఢకవులనడక. అఫ్లే ఏీరికృతులలో ఒంటరిగా 
విచేథముల కనుపక్‌ ,., *.. నేబంటు! “స్వరజనితో 'ంకారనాదాఖండ స్‌ 
స్ట!” ఇత్యాదులలో సీయెత్తుగడ నన్ను ముగ్గుని జేసినది. సంగీత 
శా స్ర్రజ్ఞలీవిచి ఛతీ నేమనియాజెదరో! 


భక్తులెహికములగు నిశుములువడి  యానముమ్క్మీకమగు శాంతి 
వొందినట్లసివించును. త్యాగశాజూదులు నికు, ఈ కవియు పోరాడీ 
పోరాడి |శతిరాజిలుచు | నాధారములగు నోం కారనాద తరంగలయ 
చుకరందము రుచిశేకూరక | దొరకునా ఉమాపద సరసిజమాత్కనిల్ప 
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॥నారక! అని సంగీతకళయొక్క. పరమావధిగా నుమాపదసరసిజముల 
స్కరిం చినారు. “స్వరజని తోంకారనాదాఖండ పంజరము చిలుకొనే 
మరక భంజింపరస_ప్త!స్వ (కృతి 10) ప్రకటిత రాగ భావ తాళచయమవముం! 
దొళడై దనరు రాఘ వార్చితనాదాఖండ మంతా బవ్యామయమురా.” 
(34 కృతి) ఇత్యాదులలో పీరి మనసు యోగమునంకకు మొగ్గుచున్న 
ట్టును సంగీతకళా యోగసమాధిలో గుదురుకొని చొక్కుచున్నట్లు కని 
వించును. అందులో శాళదనవరాతోిత్పవములలో విశేషను కవి 
త్యాది కళలుకూడ అ పయత్నముగ యోగసమాధిని కూర్చునని హఠ 
ఆయోాగాదులకంచను _ సున్నితమగు రాజయోగమిదే యని నిజమైన 
గాయకుడు, కవియు, రాజయోగుబేయని “సిద్దఃకపీనాం కవితెన 
యోగః'”అన్నట్లు, గానమే యోగమని యందురు, అందులకు నిదర్శ 
నముగా ఏరును నిజముగా చేపీభ క్తి రాజయోగులని యనిపీంచు 
చున్నది. అరాజయోగానుభవము తాత్కా-లికానంద మా తీవిశా)ంత 
ముగాకుండ, ఉపాస్య-ఉవాసక-జపాసనా రూసతి ఏఫ్ఫుటికి _నెక్యాను 
సంధానముచేసి శేవలాదత నిష్టగా రాణించెళశా జేదాయనుటకు 
నిదర్శనముగా గ)ంభము చిట్టచివరి ఆనందమంగళ సీరాజనకృతిలో॥ 


“భావరాగతాళముల జతగూరి ఏ 
సావనమగు నీనామాక్షర గానపి 
భావనువే భక్తివాహినీలో (శ్రీ 
చేసీ గానసుధాకృతిగా నినుజూచితి? 


అన్నారు. నిజముగా గానసుధాకృతి, కేవల కృృతీగాగాక జీవీ 
“నిన్ను గానసుధాకృతిగా, నై క్యానుసంధానముబేసీతి నళుటలో సీయన 
మాటవరుసగా పాటలోనన్నను పరాళ క్రి యనుగీవాముశే ఆ 
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భోజూపు వీరికిగలిగీనదని చాటున నీకీ రన గ౦ంధ మునకు మకుటా ను 
మానమై రాజిల్థు చున్నది, 


“కులమేచై తేనేమిరా | తనశొలి జన్మార్టిత కర ఫలము 
ఎపుడై నాభిన్నమా దానికొజ | కింత మమత మేటికే 
సీభ క వరుల కిలలో నీచోచ్చదశ లేకముగా దోచునమ్మ 
కులమత వర్ష బేధముల గుగ్లైరి గి”? 


ఇత్యాది కృతులలో కులభేవభొనము నిందించినను “గుట్టును 
పదములో”  కులనిమి త్తమైన కర్యసిద్ధాంతేము శు పాపపుణ్యములను 
స్కరించి వేదశాస్త్ర పురాణముల నుసూక్షుధర్మానబోధఢమును పర 
మేశ్వరీ కృపనలన నీకవి పొందినట్లు తెలియుచున్నది. ఇది చాలా 
సున్నితమైన విచారణ, 


ఉత్తమ గృహా స్థధర్మమును ఊరకదొరకునా (8వ కృతి) అన్న 
కృతిలో తీర్చి దిద్దినారు. ోచేతకాసున్నప్వుడే దానధర్మ్యములు చేసు 
కోరాదా” ోతలపులెల్ల శివసతీ పైఎలిపి” ఇత్యాదులిప్లాపూ_ర్హ హోం 
సతో (చాటుగ) భక్షిపళంసచేయుచు దీనజనోప దేశ ము జేసిరి. 


“అంతా బహ్మ్యమమమురా” (4వ కృతి) సర్వం _బహ్మ 
మయం శేశే””అను శ సదాశివబి హ్మేం్యద యోగీం దుల కతి ననుగ 
మించుచున్నది. “కాలవికృతమున పాలబకు కష్టజూలములకు భయ 
మేలనే మనస” అనుటలో పరాళ క్తి యీతని కభయపిధానము చేసె 
ననుటకుగుర్చు. అట్లని సంసారదూరులె భార్యా పుతా)ది సంగమము 
త్యజిం చెశాయన్న నట్లు కానక్కరలేదు. సాధకుని వ్యాదయమున 
భయము, వేదన, భారమంకురించి, కొన్నాళ్లూగులాడియు సమయము 
వచ్చినపుడడి స్ఫురించి, (కమముగా గట్టివడీ అచంచలవై రాగ్య నిష్టగా 
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మూరి, భవబంధ విముక్తుంగావింపకమూనదు. భ_క్షకన్రలకు తొలుత 
భక్షి భఖావోదయమ్ము తరంగిత మైనపుడు, భావానుకూల పదస్సురణమై, 
పచానుకూలమగు నరముజో చే యిమిడి, రసొనుగుణ వాక రీతి శయ్యా 
దులు పౌఢక వలకు గణయతిపాాసాదులట్ల తమంత ననుకూలపడును. 
గాన శ్రీ శర్కగారి కవిళారీతి కెల్ల నిళుపమని రూఢని రారాజు నిరీహా 
శ్రీ మాతృభ క్రియే మూలమను నొక్కమాట నావీకికలో 'చాం|ద 
మకుట కిరీట కోటిఘటిత శకికళగా సంతరించి ౩ సేయుచున్నాను. ఏరి 
గ)ంధము 86 కృతులతో నానండనీరాజనమె త్తి దేవి నర్చించినది. 
సాంఖ్యముచే మూడు నాజును గలిపిన దొమ్మిదియైనది. ఇదిపూర్ష 
సంఖ్య. శ) మద్భాగవతమున బ్రతిస్క-౦ధ మునందును దొమ్ముదవ 
యభ్యాయము భగవత్‌ స్తుతిపర మైన శ్లు, యీగ )ంధమున నిపూర్ణ సంఖ్య 
లోనిమిడిన కృతుల ల్ల భగనతీస్తుతిపరములైనవి. ఇది ఈగ్రంధము 
భ_క్షగాయకబ్బండమునకుశిరో ధార్యమై యాచం చార్క- స్థాయి గడించి 
శీ) మద్భాగవతమువ లెనె రాణింపగలదనుటకు సూచనము, ఇందుపీరు 
వెలయించిన సంగీతశా్ర్ర సం ప్రదాయ రహస్యములను సంగీతజ్ఞలు 
గహీంచి ఆనందించి వెలువరింతురుగాక, 


త త త 


విజయవాడ కల్లూరి వెంకట సుబహ్మణ్య దీక్ష తులు, 
దశ6--క్హరో/. 


DEVI GANA SUDHA 
VOLUME No. Il, 


Author: OcirarA VEERA RAGUAVA QARMA: 


PREFACE. 


ఆం తులంకర్టీస నాదాలు 


Shri GAYATRI DEVI is my personal Deity. T 
was endowed with her grace to compose some Keer- 
tanas 10 her praise in the traditional Carnatic style 
and I published them in the year 1947 as a book under 
the name of ‘'DEVIGANASUDHA?’, Thad the privilege 
of dedicating this work to my revered preceptor in 
music, ‘Vaggeyakararatna’ Brahmashri Hari ౧24010. 
shanam on the occasion of his Shashtyabdi Poorti at 
Masulipatam in an assembly of musicians and scholars 
presided over by Hon. Justice T, L. Venkatrama yer. 
The public of Repalle in Guntur District, where 1 
12006066 to compose the first part of the book, contri- 
buted generously and got a thousand copies of this 
book printed. 1 distributed gratituously these, as my 
humble offering to the GODDESS in the musical world 
and to certain libraries. 


Later on by the force of circumstances, 1 
shifted my residence to Kovvur where [ continue to 
live. During the course of my life certain incidents 
inspired me to write a few more kecertanas in praise of 
the Deity. I have dedicated the second part of ‘DEVI 
GANASUDHA’' to Hou. Justice కె L. Venkatrama 17620, & 
profound musician scholar and critic and ఓ am grateful 
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to him for his having consented for the same. Ast 
am not aspiring for material gains, some of my friends 
expressed a desire that this work of mine should be 
dedicated to GOD. As Taw of the opinion that GOD 
manifests himself in noble souls, 1 0276 dedicated my 
works to such noble men in whom I perceive divinity 
personified. Iconceive that this aspect of my perso- 
nality which enables me to perceive divinity in human 
souls as my greatest achievement in life, 


Musicians of Madras are often singing these 
Keertanas in their music recitals in scholarly assem- 
blies. This can only be attributed firstly to the grace 
of Gayatri and secondly to the regard and interest the 
musicians of Madras show for good and even new com- 
positions, To quote instances that reveal their regard 
are too wany. 11 80211, however, cite one or two. 1 had 
once an opportunity to recite some of my renderings 
to Mrs. D.K. Pattammal, the well known exponent 
of Carnatic music. She not only requested to be 
permitted to recite my songs in ber programmes but 
offered some money and fruits asa token of her great 
regard to my musics. క్‌ 604164 not oblige her and had 
to refuse everything but a fruit to satisfy my host as 
‘it was against my principles to accept material benefits 
for anything whatsoever. My host was desply grieved 
but I coald not help it. On another occasion I recited 
some of my keertanas to the late Bangalore Nagarath- 
nam, the great devotee of Thyagaraja. She was over- 
whelmed to find that people of this calibre lived even 
in these days, Words are quite inadequate to describe 
her ideas. Thomas Grey could have had some such 
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thoughts when he wrote in his famous Eligy :- 


‘“Fullmany aflower is born to blush unseen in 
the desert air serena, 
Some Milton or Cromwell may lie here unseen.” 


She had dedicated her life for all its worth to 
the service of Thyagabrahmam. She firmly believed, 
having heard my devotional and literary compositions, 
that Sangeeta Jagadguru Shri Thyagaraja Swami sur- 
vives in master musicians and to honour them is to 
honour Sri Thyagaraja Swami himself, She offered 
the traditional way of expressing her regard. As Iam 
not prone to accepting material benefits క 60414 not 
but refuse her well meaning gift. T explained to her 
at great length my principle in life and told her that 
Iconsidered each of these offers asa test of GOD. I 
feel that the will power to resist wealth: has been the 
good grace of my revered preceptor. 


Inmy boyhood even while [ was learning 60 
chant Vedas I was reciting Gayatri! Mantra and thus 
I spent my Brahmacharyasrama. [was really fortunate 
to have such an opportunity of worshipping the 1014333 
with true devotion in rhe boyhood itself and conse- 
quently to be able to spend the youth of my life in 
the same sacred way in the devotion of Shri Gayatri. 
This helped me to attain knowledge and elevate myself 
as years went on. At theage of 15 1 124-006 good 
fortune of being the disciple of a great person who was. 
a profaund scholar of the Vedas and who had spent 
his entire life as a Brahmachari reciting Her mantra 
and miintaining spotless character throughout. With 
spontaneous affection and interest the great person 
ordered me to worship Shri GAYATRI 021 without 
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seeking material gains in return, and he initiated me 
in the worship. He imposed certain restrictions to be 
00867766 during my life which ultimately have shaped 
my present character. He further said that he would 
consider my strict adherence to those principles 28 
GURU DAKSHINA. With the blessings of my noble 
GURU, I have been able tu stick to my principles in 
spite of many testing experiences.  Ttrust that the 
spontaneous affection and interest of my GURU towards 
me conferred upon me that power to maintain those 
principles under any trying circumstances. [lt is while 
contemplating the qualities of my GURU, Iwas iuspi: 
red to write the first Keertana of this second part 
“SADGURU CHARANA SARORUHA BHAKTI’ in 
Behag Raga, 


I feel it necessary to narrate here the incidents 
which inspired me to compose some of the Keertanas 
that appear in the follawing pages. One Friday, in the 
presence of GAYATRT, after completion of Puja the 
Sauskrit Keertana ‘DEVI GAYATRI” in Husseni Raga 
originated spontaneously from me. Some innocent 
people who saw me performing Devi Puja, pressed me, 
out of delusion, to initiate them into Gayatri Mantra, 
in my effort to convince them that GOD cannot be 
attained by mere learning and recitation of Mantras 
with a view to gaining material.ends and to do so is 
1000162 but a false show put up to deceive the world 
and GOD and thereby their own selves, the Keertana 
“OORAKA DORAKUNA UMAPADA SARASIJAMU” in 
Arabhi Raga originated. Iam in the habit of singing 
devotional songs in solitude while meditating upon the 
GODDESS. At that .moment I experience infinite and 


ర్‌ ర్స్‌! 


inexplicable bliss, On one occasion when T was in 
such a mood some people came in to hear me singing. 
But they could neither enjoy my music nor grasp the 
state in which Twas. They, indulged in some private 
talk which was a hindrance to my concentration of 
Nadayoya. 10614 not proceed with my singing but 
distributed ‘prasadam’, The above incident is respon- 
sible for the writing of the Keertana “YOGA SUKHA 
VIYOGUNANU ANURAGAMU ETU JANINCHU” in 
Athana Raga. ౦౦6 [ was offered through Shri Swami- 
nadha lyer, the post of a Music instructor in the Car- 
natic Musi School at Koulalampur (Malaya) and was 
asked to go over there. Although T hesitated in the 
firat instance, [ finally accepted the offer. In that 
connection the Keertana “ONTARIGA VIDPB3AMULA- 
KANUPAKA NA VENTA RAVALENAMMA” came out 
in Vachaspati Raga while I was meditating before the 
GODDESS. As the subsequent history of this incident 
is out of place it is not given here. 


As an awakener to those evil people with selfish 
communal and provincial feelings, the Keertana 
“KULAMEDAITENEMIRA” in Mandara Raga was sung. 
One day, when T was going to bathe in the Holy ౮౮౧) &- 
VARI ఓ saw some people weeping over a ‘corpse. Iwas 
80 moved by the scene and tbat ఓ lost my mental equi- 
librium for ఇ moment wheu the Keertana ‘“EPUDAINA 
BHINNAMOUDANI RORAKU INTHA MAMATA ETIKE 
0 MANASA” came out spontaneously in Kamach) Raga. 
Illustrating the INDIAN concept that the importance 
. of body as a means to attain PURUSHARTHAS I cow- 
posed the Keertana “TANUVE DHARMARDHA KAMA 
MOKSHAMU LARJIMPADAGU —SADHANAMU” in 
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Gowla Raga. Asa result of the affliction Lam sub- 
jected to often when hear the atheists questioning 
the very existence of (100, the Keertana “KADANE- 
RU JANANI” came out in Bhairavi Raga. Icomposed 
the Keertana “SWARAJANITHONKARA NADAKHAN- 
DA PANJARAPU CHILUKA NEMARAKA BHAJIM. 
PARA SAPTA” in Arabhi Raga aiming at those who 
instead of enjoying the elaboration of Swara and 
Tala in Musical performances, deplore it as far-reaching, 
tedions an] even a3 a curse on the audience. As an 
advice to those who lose faith in GOD and become vic- 
tims of conative tendencies the Keertana “MUNDU 
VARA LEMAIRO MOHAPASA BADDHULAINA' was 
composed in Puri Kalyani Raga. During Navaratri 
Celebrations, in the course of reciting GAYATRI MAHA 
MANTRA, the Keertana ‘HARANARL NAMAKSHARA 
RUCHIE NARUNAKU DORAKUNO MANASA” came 
out in Madhyamavati Raga, 


Ihave no proud possessions in this world; neither 
landed property nor buildings. I have no desire to 
acquire them in future. Gayatri is my subsistence, 
friend, philosopher and guide. As CARDINAL NEW- 
MAN says :~ 


“I do not ask to see, but one step enough for me” 


I shall continue to live in this world as a humble 
devotee of Gayatree, But as 1 am a Gribastha [ am uot 
always able to keep up my mental equilibrium when 
Iface difficulties in maintaining my family. At such 
times of distress I sing the Keertana “KALAVIKRU- 
TAMUNA PALABADU KASHTA JALAMULAKU 
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BHAYAMELANE MANASA” and this would summon up 
my courage and restore my mental peace, 


Mysterious are the deeds of the GODDESS who 
guards her devotess with utinost care. One day I bad 
to perform the Puja as well as cooking. Puja came to 
a close before the meal was ready, 1 thought of sing- 
ingin the presence of Gayatri until the meal was 
ready. But while { began singing [was engrossed in 
it and got back to my senses only at 2 0° clock in the 
afternoon. My wife and children grew hungry but 
dared not disturb me. At last my 020607 came to me 
and asked for food. Then I realised that it was 2. 
0’ clock in the afternoon. శ్‌ had entirely forgotten the 
cooking. [Lstepped into the kitchen and found tbat 
the fire in the ovens had gone out. But to my great 
astonishment I found every item was well-cooked. My 
joy knew no bounds. In that state of exhilaration 
Isang the the Keertana ‘VINNANAMAMMA JANANT 
NI KATHALENNO BHAKTAPANNA RAKSHANI VAI 
NATU” in praise of ANNAPURNA in Manirangu Raga. 


At a crucial period in my life, some of my friends 
refusing to know the truth, had a grudge against me 
and threatened to force me to act meanly as I did not 
submit to their whims and fancies. Then I composed 
the Keertanas “NI BHAKTAVARULA KILALO NEE. 
CHOCCHA DASA LEKAMUGA DOCHUNAMMA” in Dar- 
bar Raga; “KADANAKE SIVA KAMESWART BHAVA 
KANANAMUNA (451 DEERPA” in Regupti Ragas 
“VESHADHARUDAINA NARUNI KILALO” in Sanka- 
rabharana Raga and “SAKTI JAGAJJANANI” in 
Regada Raga. As & result 1 could tide over the hurdles 
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caused by them without any difficulty. ఓ 072764 
to Shri KAMAKSHI DEVI expressing my ardent desire 
to serve the GODDESS durig my entire life with Nish- 
kama Bhakti in the Keertana “KAMAKSHT SADA NI 
PADAPANKAJAMULE GATIYANI NAMMITINE, KAN- 
CH!” in Thodi Raga. Charity tothe deserved eleva- 
tes one’s soul and thereby brings Bhakti, Gnana 
and Vairagya. God’s grace will ultimately reach 
him. Therefore charity is the foremost duty in one’s 
life asa means to self-realisation. With this ideal 
composed the 6600202 “(HETA KASUNNAPUDE 
DANA DHARMULU OHESUEORADA OH MANASA” 
in Mayamalava Gowla Raga. 


I do not lay any claims to my originality in my 
works inasmnch as [ was inspired to write and wards 
followed spontaneously I have no further explanation 
to offer but state that these are the words of the 6౮౦౮0. 
ESS intended for the world and స am fortunate enough 
to be the medium of communication. I possess no 5060121 " 
knowledges nor any training in writing. But the 
GODDESS has endowed me with these, to communicate 
to the world some of her ideas. She has created the 
atmosphere to spread them and as such 1 feall 
have 00 more claims to it, tiau bea mere custodian 
and s0 cannot use it to gain material prosperity. | 
have tried in my humble way to state snme of the 
circumstances that inspired me to write these songs. 
It might perhaps sound & little 68013010. But I hum- 
bly submit that such thoughts are far from my mind 
and have endeavoured my best 30 as to be frank. 
enough to make my narrative 140164... 
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Iam highly indebted to two 603038 whose 60 - 
operation helped me to attain this unusual position 
in my life and bring out these two works. One is my 
wife, who, though not well-educated, wholeheartedly 
participated in my devotion to SRI GAYATRI DEVL 
There were iustances when I myself was atruck with 
wonder at her patience, contentment, and devoted 
service. She despises material prosperity and she has 
always been a true companion tome in attaining my 
spiritual objective of my life, She was never jealous 
of riches, She is satisfied with what little Learn, 
The other is my disciple Chy. Dharwada Hanumanthbha 
Rao. Lf{feel [a:n fortunate in having such a devoted 
disciple. HeisGod-fearing and simple. His lofty 
ideals are reflected in his exemplary character. I wish 
him long life and all prosperity by the grace of the 
GODDESS GAYATRI. 


Before 1 conclude this lengthy preface [am 
bound in duty to offer my best thanks to Prof. P. Samba 
Murty, Head of the Department of Music, University 
of Madras, and to Shri Vinjamari Varadaraja Ayyangar, 
Producer, Carnatic Music, All India Radio, Hyderabad; 
for having kindly written forewords to this book. My 
sincere thanks «re also due to those musicians and 
scholars who have kindly sent their valuable apinions 
od this second book with their good wishes which are 
included in the following pages. {am 0220411 to all 
my friends who have contributed generously to meet 
the cost of printing and publication of this volume. 
May the GODDESS GAYATRI bless them with long life, 
health and prosperity. 


(Sd) Ogirala 76676 Raghava Sarma. 
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P. SAMBA MOORTY University of Madras, 
Head of the Music Chepauk, Madras. 
Department, Dated 12th January, 1957. 
FOREWORD. 


The music of 2 coun- 
try grows through the 
contributions of her musi- 
cologists and composers, 
This is patent to any one 
who reads through the 
pages of Musival History, 
The Raga system of India 
isa rich fountain from 
which composers have 
been able to draw and 
present aural dishes of in- 
exhaustible variety. 





Sri Ogirala Viraraghava Sarma is one of bur 
noted contemporary composers His compositior® 
breathe the fragrance of Bhakti. Their musical con- 
struction is easy and flowing. The Sahitya 18 beauti- 
ful. Itisagood thing that he has published the 
second volume of ‘Devi Gana Sudha.” The sougs are 
given in uuderstandable notation. 


It is the duty of the society to evince keen 
interest in the compositions of contemporary compo- 
sers. Performers should learn them and popularise 
them from the concert platform. Music teachers 
should learn them aud teach them to pupils in schools. 


I wish all success to the ereative efforts of Sri 
Ogirala Viraraghava Sarma, 


(SU) P. Samba Murthy. 
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“Sangeeta Vidwan”' 
SRI VINJAMURI VARADARAJA AYYANGAR, B. A. 


Producer, Carnatic Music, 
All India Radio, Hyderabad. 


FORE WORD, 


“Out of abundance of 
the heart, Music floweth’’ 
30 goes the saying. The 
great Vaggeyakarakas of 
the past bave enriched 
our cultural heritage 
throngh their immortal 
compositions as ౧6౦127౫] 
outpour of their Bhakti, 
Gnana and Vairagya Bha- 
vas of highest magnitude. 
We have,tbherefore,as much 
regard and reverence for 
the great and masterly 
compositions of Thbyagaraja, Muthu Swami Dikshitar 
or Syama Sastri as we have for Ramayana, Mahabharata 
or Maha Bhagavata. Recent and modern composers 
have been very faithfully following in worthy foot- 
steps of the Musical Trinity of South India and have 
given us priceless Gems of Geyakalpanas. It is now 
our proud privilege to be able to learn them, sing them 
and enjoy the Divine Bliss by chanting them time 
and again. 





That Sree Veera Raghava Sarma isa great 
Bhakta of Mata Sree Gayatriis a fact beyond doubt 
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or controversy. His Sannihitas know him full well 
He has had his musical education under an eminent 
mastar-mind like Vaggeyakara Ratna Sri Hari Naga- 
bhushanam in the age-old Gnrukula. fashion and has 
imbibed all the great qualities of his Guru: A compo- 
ser of no mean abilities, Sri Veera Raghava Sarma has 
already gained for himself a covetable place among the 
modern Vaggeyakarakas, and the fact that his 
Kritis are popularly sung by some of the top-ranking 
Vidvans of the South is enough testimony’ for the 
high qualities of Lakshya and Lakshan: coutained in 
their set-up. 

Sri Sarma needs no more introduction to the 
world of Music. Iconsider it a matter of pride to be 
able to write this Fore-word to the second Volume of 
Devi Gana Sudha. 


(Sd) Vinjamuri Varadaraga I yengar. 





MYSORE VASUDEVACHAR Adayar, 
Vice-President Madias 20. 
Kalakshetra, 29nd June 1954, 


[1 have heard with great pleasure some of the 
Keertanas composed by fri ‘Ogirala - Veeraraghava 
Sarma, in praise of Shri Gayatri Devi, These: Keerta- 
nag are composed in a lucid style, both iu Sanskrit and 
Telugu and abound in technical skill and Bhakti-rasa. 
He bas published some of his compositions in the form 
of.a book. T wish that the remaining of his composi- 
tions are also published, 80 that, it will be of immense 
benefit to the world at large. 


(Sd) K. Vasudevacharya. 
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MUSIRI SUBRAMANTIA TYER. 18 Oliver Koad, 
Mylapore, Madras-4, 
20th June 1954. 


ఓ had the pleasure of hearing one or two compo- 
sitions of Sri Ogirala Veeraraghava Sarma. 

He has already published a Volume ealled “Devi 
Gana Sudha” containiny one Varnam and about 30 
Kritis, 

He is about to publish a second Volume 60204109 
ing a similar number of compositions, 

All the compositions are sung in praise of the- 
Mother, 

Simple in language, ideas and music they can be 
learnt even by children. 

Extemporisation 18 the essence of Karnatika 
music and if these are handled by great musicians, శ 
amsure they will acquire the grace and lilt 50 nece-: 
ssary for music. 

శ wish him 211 86066856. 


(56): Musiri Subramania 4/7. 


గ Vv. SUBBA RAO Madras- 14 
D/'20-6-54, 


I am glad to find that Sri Ogirala Veeraraghav& 
Sarma is bringing out the second Volume’ of’ songs, ‘Devi 
Gana Sudha’. Hesangafewot them to me. They 
are fine pieces in word and music. I have much plea- 
sure in commending thom to lovers of music. 


(Sd). T.V. Subba Rao. 
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“Sangeeta మజ! 201601” Madras-20 
VEENAL SAMBASIVA AYYAR D/ 19-6-54. 
Principal, Kalakshetra: 

1 have great pleasure in writing a few lines of 
appreciation on the quality of the compositions in 
Teingu by Sri Opirala Veeraraghava Sarma. Without 
the slightest violation of the rich traditional style, 
the words flow in the blending grace and simplicity. 1 
wish him the choicest blessings of the ‘Devi’ in whose 
praise he has sung, 


(Sd). Veenai Sambasiwa Ayyar. 


Sangita Kalanidbi, Sangita Dwaram 1101156 
Ratnakara, Kalaprapurna Madras-5 
Dr. DWARAM VENKATASWAMINAIDU  D|/ 10-1-57. 


Iam glad to know that Sri Ogirala Veeraraghav: 
Sarma is bringing out the second volume of his com. 
positions, “Devi Gana Sudlka”. His songs, some of 
which he sang t0 me, are Bhakti-rasa-pradhana, and 
are sweet and simple in Sahitya and Music. 


I am sure that his compositions will receive all 
the encouragement from musicians and popularity 
among lovers of music that they deserve. 


క congratulate Sri Sarma, and wish him success. 


(Sd). D. Venkata Swamy. 


ముక్తానాం 


సండితాభివా్రాయములు 


కవిస్సమాట్‌ (శ విశ్వనాధ సత్యనారాయణగొతు 
విజయవాడ _ 15-9-57, 


యాళ్జా దెన్వ మెజుగకధనము నందలి కామన వేక పరబేవణో 
వాసన రాగతాళయుక్తముగాం చేయుచు జీవితముగడపు | (బశ ఓగిరాల 
పిరరాఘు వవళర్కుగా రి జీవిత మే ధన్యము. పీరిసంనీశకృతుల “పొళస ము 
జలుమందడి నగి; క్షత్ర విద్వ్యాంసులే ప ప+శంసించిరి, సంగీత వా న: సన 
లేని నాయభివ్రాయ మిోకృతులవి నెందులకని యకుగగా నః 
లోంగాడ భామయున్నది గనుకనని వారనిరి, పర మేళ్వరీ పదధ్యాన 
వేళాను భూతతన్మయస్సితిలో వచ్చిన భొషమోాదనౌకని యభిపవాయ 
'మెందులకు! సర్వము పర మేళ్యంరీ మయముగానుండుటయీే ఏక జీవిత పర 
చూర్గము, అదియందుకో యెవరికోసిద్ధించును. పిరికి నా నమస్టారములు, 
(సం) విశ్వనాధ సత్యనారాయణ 





వెయాకరణశిరోమణి (+ వారణాసి గంగాధరళాస్త్రిగారు 
bias 20-9-1957 
స్లో సీగిరాలకుల వారిసుభాంసు ర్నాగభావణ సుశిశీత విద్యః 
స్వానుభూతిరుచిరాం కృతి మేళాంవ్యాజహారకిల రాఘవశ ర్యా! 
మానన్రండై జన్మించినందుకు. దురీయ వురుషార్థ సాధన మే 
పరమ 1(పయోాజనము. సాధనచతుష్టయ సంపన్నునకుంగాని డాని 
'నధిగమింపనధికారము లేదు, నిత్యానిత్య వస్తువీ వేము. ఇహోము. తొగ్ల 
ఫలభోగవిరాగము, శమదనూది సంపత్తి, ముమువుత్వము ననునవి, 
చతుస్పాధనములు, వేదశా స్రై పురాణాదివిద్యల నభ్యసించుటవల్లను 
పూర్యజన్మక్భతే సుకృత శేషమువల్లను దక్క. ని నాలుగు సాధనములు 
దక్కను. అటుపీదహపగూడ “ఆత్యావారే ద్యష్టవ్య శో్ళ్రితివ్యో 
చుంతవ్యో నిదిధ్యాసితేవ్యః” అని శవణమనన నిదిధ్యాసలనల్ల గాని 
యాత్యేదర్శన ము లభింపదు. 
ఇంతటి (పయాస సాధ్యమగు సీయాత్కదర్శనము నధిగమిం 
చుటకు నారజాది చుహగ్థులు భ క్రియను సులభమ రము నుప జే 
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నించికి. వకొంతను'స భ క్రిశో సేవించిన భాగవతులకు పరమాత్య 
సాతూక్కారము కల్లునముట కిన్నియేన నిదర్శనముటు గలవు, అ 
నృఢతరభ క్తి యలవకుటకు వకాగ మనస్క-తే యావశ్యక ము. 
ముగిలిన విద 1 న భ్యసిం చుట కో గంశు నవిన్యను యాగవిద్యన భ్య, 
సించుటలో ఏ మేకాగక యత్యం తావశ్యక ము, 

సంగీతము నభ్యసించుటలో మొదటినుండియు నేకా గతయల 
నకును. గావుననే సంగీతవిద్యాంసులు నాద, బహ్యము చేకాగంత నో 
నుపాసించి భక్షి పారవళ్యమున గాన మొనక్చుచు మైముజణచు సాహ 
త్కారము నందునురు, 

శీ) పీఠ రాఘవ శర్యగారు నాకు సతీర్య్యులు, పరమహి। తులు, 
పష ఈ సంచార విశెషమున సంగీత సాహి త్య ములు వారి 
ఫెమ్మైనఏ, సాధన చతుష్టయ సంపత్తి సమకూూారినది. చక[నియొక్క 
సంగీత ప్‌ మున సామ తా,రము పడ డయంగలపీరికి సాధనచతుష్టయ 
సంప త్తి తోడ్చాటుతోం బరమాత్కసామో తా-రానుభ వానందము 
వెల్లివిరిసినది. ఒకరి హృదయములో నుద్భవించిన యానందాతి శే క 
మునకు వేరొకరు కారణపరంపర నూహించుటలో. దదింగిత వేష్టిత 
నిమిసనీతాదుల పర్వ వేశుణమే (పథానసాధనము, ఈ చిన్నిపొత ము 
శ్రీ వీరరాఘవ శర్యగారి, ఇంగిత చేస్టిత నివిషితస్వరూసము. 

సంగీతములో నాకుం బవేశ ము పూజ్యము, అభిజ్ఞులు గానము 
సేయునపుకు వినియానందించుటయే నాకాళాన్ర పరిచయము. శెర్మ్యగారి 
_గానమును వినుట యప్పుడప్పుకు తటస్షించినది. వీరుగాయకు లేగాక 
వాగ్లేయ కారకులు, వీరియు పాస్యము పర చేవతొస్యరూ పము, 

శరన్నవ రాతిములలో వీరుచేవే పూజలు గావించుటయాజూనసి 
దము, ఆసమయమున సాగకుభవపుటపాక విశుద సువర్ష్మమై యావిర్భవి౦ 
చిన గేయములతో వీరు సకల శ్రే తెరా దాయినియగు భృయచదేవతను 
సేవింతుకు, పాస్తావికముగ సీగేయరచనా పర్యాలోచన మెంనర్చిన 
పాఠకమహోశయులకు సీవిషయము విశే దముక్రాంగలదు. 


(సం) వారణాసి గంగాధరశా స్త్రీ. 


RALLAPALLY ANANTHAKRISHNA SARMA, 
TIRUPATI. 
Date 15-4-1958. 


(బహ్మా(శీ ఓగిరాల వీరరాఘవశర్కగారి సన్నిధికి నమళ్శతములు. 

అర్యా, 

తాముదయతో పంపిన ోచేపీగాననుధి” సకాలముగా చేరినది. 

తమకీ రనలను యథావకాశముగా చదివి పాడుకొని యెంతో 
సంతోపించితిని, ఈకొలమున వాగ్లేయకారకులరుదు. అందును సం 
గీత సాహిత్యగళలను ఆధ్యాత్మిక చి త్తవృ త్రితో ఉపాసించువారింకను 
తక్కువ. ఈవిష యమున తమ ధన్యత నభినందించుచున్నాను. 

(పాచీనమైన కర్లాటక రాగములం దే కల్పనసాగించితిరి. ఆరోహో 
వరోహూ మాతిమున విశేసముగలవానివలెనున్న ఆధునిక రాగాభాస 
ములను తాము తాకకుండుట సంతోషదాయకము, తమోయకల్పనలు, 
పల్లవి- అనుపల్లవి, చరణములందు ఎంతోపొందికగా సాంప్రదాయక 
ముగా వెలసినవి, 

తమయుపాస్య దేనత శ్రీగాయతి) తమచే 'ఇంకను చిర కొలము 
ఇశోధిక సేవ చేయించుకొని సంతసిల్లునుగాక 

చి త్తగింతురు, 


(సరి) రాళ్ళప ల్లి అన౦ంతర ఫప్షళర్మం 


గ L. VENKATARAMA IYER, No.5, Safdarjang Road, 
Judge, Supreme Court. NEW DELHL, 
April 18, 1958, 


Shri Ogirala Veeraraghava Sarma, 18 well-known 
to students and lovers of Karnatic Music as the 


composer of Kritis, which have come to be widely appre- 
ciated for their high aesthetic excellence, The songs 
in Deviganasudha.are composed in praise of the Amba, 
and they breathe Bhakti, and are very inspiring. I have 
myself gone through the songs, and, in my opinion, 
they rank high among the compositions of the present 
day for their chasteness of music and fervour of Bhakti, 
I have no donbt that the compositions will appeal to 
all lovers of Karnatic Music and to religious-minded 
618005. 


(Sd) T. L. Venkatarama 42/27, 


అస్మన్మాతా పితరులు పూజ్య ్రీ (శ్రీరామశాస్తి, 
మహలక్ష్మి దంపతుల సంస్మరణము. 


ననీమాసంబులువెరాసి కాంచి, |శమలెనై్ననన్‌ రవం లేనియున్‌ 
వివళశ త్యంబువపింప కాత్మజుల స న్వేష్టార్హముల్‌ గూర్పంగాం 
టివలున్‌ జేలు శమంబునొందుచు కృపా త్పావీణ్యతకాగంటిళె 
ప్పవిధిం (బోచిన తేల్గీదంశుల నమెోావాకంబులకొ ము) క్కె-ద౯. 
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